High Scope Base for ESS Chassis System Winchester Model 70 SA
Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically

designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been

determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Winchester Model 70 SA Black
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007778
e Mfr. No.: 103311-BLK

e Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: Winchester

o Material: Aluminum

¢ Model: 70

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 50mm

¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 709951103845
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur das ESS ChassisSystem

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der MDT High Scope Base flr das ESS ChassisSystem. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur Sicherheit, Installation und Verwendung des Produkts, um sicherzustellen,
dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die MDT High Scope Base nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch
verwendest.

Uberpriife regelméaRig die Schiene auf Beschadigungen oder Abnutzung, insbesondere vor jedem Einsatz.
Halte die Schiene und die Montageschrauben sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Achte darauf, dass keine Kinder Zugang zu dem Produkt haben, da es kleine Teile enthalten kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.
Achte darauf, dass die Schiene ordnungsgemafl am Empfanger montiert ist, um ein Abrutschen oder
Lésen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Uberpriife die Neigung von 20 MOA, um sicherzustellen, dass sie fir deine spezifische Anwendung
geeignet ist.

Bei der Montage der Schiene sollten geeignete Werkzeuge verwendet werden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
2. Montage:
o Reinige die Oberflache des Empfangers grindlich.
o Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger und achte darauf, dass sie bindig
anliegt.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaBig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
3. Installation des Zielfernrohrs:
o Montiere das Zielfernrohr gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberpriife die Ausrichtung und die Hohe des Zielfernrohrs.
4. Nach der Installation:
o Uberpriife regelmaBig die Befestigungen und ziehe sie gegebenenfalls nach.
o Teste die Stabilitat der Schiene und des Zielfernrohrs vor dem Einsatz.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminium und andere Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der MDT High Scope Base fur das ESS ChassisSystem,
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle



Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Bitte halte dich an alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du die Vorteile deines
neuen Produkts genielBen kannst, wahrend du gleichzeitig sicher bleibst.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable and reliable mounting solution for your optics. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use. Ensure you follow all guidelines to minimize
risks associated with its use.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the platform complies with safety
requirements and provides adequate product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to your local authorities
or the manufacturer's website.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Before installation and use, read all instructions carefully.

Inspection: Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Compatibility: Ensure that the scope base is compatible with your rifle model (Winchester Model 70 SA).
Mounting: Ensure that the base is securely mounted to prevent any movement or detachment during
use.

Handling: Always handle your rifle with care. Treat it as if it is loaded at all times.

Shooting Environment: Only use the rifle in a safe and controlled environment. Ensure the area is clear
of bystanders.

Recoil Management: Be aware that recoil can affect the mounting. Ensure the recoil lug is properly
integrated if applicable.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure you have all necessary tools before beginning installation.

Place the MDT High Scope Base on the receiver of your Winchester Model 70 SA.

Align the base with the ejection port and ensure it sits flush against the receiver.

Secure the base using the appropriate screws. Do not overtighten, as this may damage the base or
the receiver.

Check for proper alignment and ensure the base is stable.

[¢]
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Usage:

[¢]

After installation, mount your optic securely to the scope base.

Adjust your optic according to the 20 MOA incline for optimal elevation.

Test the setup at a safe distance to ensure stability and accuracy.

Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Disposal of Product: When disposing of the MDT High Scope Base, follow local regulations for the
disposal of aluminum products.
¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum material to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please refer to your
local authorities or the manufacturer's website for support and additional information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base MDT High Scope para el sistema de chasis ESS. Este producto esta disefiado para
facilitar el montaje de tus dépticas de manera segura y eficiente. Asegurate de seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Asegurate de que todas las herramientas y accesorios estén en buenas
condiciones antes de la instalacién.

Instalacién Segura: Utiliza gafas de seguridad y guantes durante la instalacién.

Montaje Correcto: Aseglrate de que la base esté montada de forma segura en el chasis para evitar que
se suelte durante el uso.

Ajuste de Elevacion: Ten cuidado al ajustar la inclinacién de 20 MOA para evitar sobreajustes que
puedan afectar la precision.

Pasador de Retroceso: Verifica que el pasador de retroceso esté correctamente integrado y funcione
como se espera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave de torque.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Instalacion:

o

Retira cualquier accesorio o riel existente del chasis.

Coloca la base MDT High Scope sobre el receptor, alineando los orificios de montaje.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base. Asegurate de apretarlos de manera uniforme.
Ajusta el torque segun las especificaciones del fabricante para evitar dafios.

[¢]
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Uso:

o Monta tus dpticas en la base asegurandote de que estén correctamente alineadas.
o Realiza pruebas de tiro para verificar la estabilidad y la precisién del montaje.
o Ajusta la inclinaciéon de 20 MOA segun sea necesario para tus condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
No deseches el producto en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, contacta al
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base MDT High Scope
pour Systeme de Chassis ESS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base MDT High Scope pour Systeme de Chassis ESS. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions avant d'utiliser la base.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la base et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur la base.

* Assuretoi que tous les éléments sont correctement fixés avant de I'utiliser.

¢ Ne modifie pas la base ou ses composants sans |'approbation du fabricant.

o Utilise uniquement des accessoires compatibles avec la base MDT High Scope pour éviter tout risque.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que tous les composants nécessaires sont présents dans I'emballage.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation:

o Positionne la base sur le récepteur de ton arme a feu.

o Aligne les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.

o Utilise les vis fournies pour fixer la base. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais évite de les trop
serrer.

o Vérifie que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Montage de I'Optique:

o Fixe ton optique sur la base en utilisant des anneaux de montage appropriés.
o Assuretoi que I'optique est correctement alignée et sécurisée avant de I'utiliser.

4. Utilisation:

o Utilise I'optique conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue des vérifications régulieres de l'alignement et de la sécurité de I'optique pendant
['utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la base et de ses composants conformément aux réglementations locales en matiére de

déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les informations de
contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et une
description du probleme a portée de main.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de |a Base
MDT High Scope pour Systeme de Chassis ESS. Merci de respecter ces instructions pour une expérience
d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto & progettato per
offrire un montaggio sicuro e stabile delle ottiche sulla tua carabina Winchester Model 70 SA. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se e stato danneggiato.
¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

* Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il MDT High Scope Base.

¢ Assicurati che il montaggio sia effettuato su una superficie piana e stabile.

o Utilizza attrezzi appropriati e segui le istruzioni di montaggio fornite.

* Non forzare il montaggio delle ottiche; un montaggio errato pué compromettere la sicurezza.

¢ Verifica che le ottiche siano saldamente fissate prima di utilizzare la carabina.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve intensa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Controlla il contenuto della confezione per verificare che non manchino parti.

2. Installazione:

o

Posiziona la MDT High Scope Base sulla parte superiore del ricevitore della carabina.

Allinea i fori della base con i fori di montaggio sul ricevitore.

Utilizza le viti fornite per fissare la base. Assicurati che siano serrate correttamente, ma evita di
stringere eccessivamente.

Se presente, verifica il blocco di rinculo integrato per assicurarti che funzioni correttamente.

[¢]
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3. Montaggio delle Ottiche:

o Posiziona I'ottica sulla base e allinea i fori di montaggio.
o Fissa l'ottica utilizzando le viti di montaggio appropriate.
o Controlla che I'ottica sia allineata e saldamente fissata.

4. Controllo Finale:

o Prima di utilizzare la carabina, controlla nuovamente che tutti i componenti siano ben fissati.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del MDT High Scope Base, € possibile contattare il
produttore tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e di utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il
tuo MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Ricorda sempre di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiamate attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for MDT High Scope Base for ESS
Chassis System

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og effektiv mate @ montere optikk pa din Winchester Model 70 SA. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er installert i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Monter alltid skinnene pa en stabil og sikker mate.

Unnga a bruke produktet dersom det viser tegn pa skade.

Sgrg for at alle festemidler er stramme far bruk.

Unnga a montere optikk nar du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av MDT High Scope Base

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du starter.

2. Montering:

o Plasser skinnene pa mottakeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Fest skinnene med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er stramme.
o Kontroller at skinnene er i flukt med mottakeren og matcher geometrien til utkastporten.

3. Justering:

o Juster skinnene for a oppna @nsket hgyde og vinkling. MDT’s ESS Scope Base har en 20 MOA
helning for ekstra hgydejustering.
o Kontroller at optikken er sikkert montert fgr bruk.

Bruk av MDT High Scope Base

¢ Bruk produktet kun i samsvar med produsentens anbefalinger.
o Kontroller at alt utstyr er korrekt montert fgr hver bruk.
e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine under bruk for & unnga ulykker.



Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering ma utfgres i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Materialene som brukes i MDT High Scope Base kan resirkuleres. Vennligst se etter lokale
resirkuleringsprogrammer for aluminium.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du valgte MDT. Din sikkerhet er var prioritet. Vennligst felg disse retningslinjene ngye for a sikre
en trygg og effektiv bruk av MDT High Scope Base for ESS Chassis System.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy
Montazowej MDT High Scope dla Systemu Chassis
ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
dokumentem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan podstawy montazowej, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj podstawy montazowej tylko z kompatybilnymi systemami chassis ESS.

¢ Podczas instalacji i uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikng¢ urazéw.

¢ Nie dokonuj modyfikacji podstawy montazowej, gdyz moze to wptyngé na jej bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i srubokrety.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy podstawy montazowej sg w komplecie.

2. Instalacja:

o

Zdejmij istniejgce akcesoria, jesli to konieczne.

Umies¢ podstawe montazowg na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest réwno dopasowana.

Uzyj dostarczonych srub do mocowania podstawy, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
Jesli produkt ma zintegrowany zaczep odrzutowy, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
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3. Uzytkowanie:

o Zamontuj optyke na podstawie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Przed uzyciem broni sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane.
o Regularnie kontroluj mocowanie optyki oraz podstawy montazowej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj podstawy montazowej do zwyktego kosza na Smieci, jesli jest wykonana z metalu.
o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podstawy montazowej, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu oraz dowdd
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczefstwa. Zyczymy bezpiecznego i udanego
uzytkowania podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa kosteista ja darimmaisista lampatiloista.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Al3 ylita suositeltuja kiinnitysmomentteja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai asennuspintaa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen sen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kiinnitykset kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

[¢]

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

Aseta Scope Base tarkasti paikalleen ESS Chassis Systemiin.

Kiinnita Scope Base kayttamalld mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Varmista, etta Scope Base on kunnolla asennettu ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
o Tarkista kiinnitykset saanndllisesti kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Kierrata mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar utformad for att underlatta
monteringen av din optik och sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att garantera sédkerheten vid anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador och avbryt anvandningen om nagra
problem upptacks.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekdp, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att sékerstalla produktens akthet och
sakerhet.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av produkten.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som starka vindar eller kraftigt regn.
Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nar du installerar eller justerar produkten.
Var forsiktig med att inte dverbelasta skenan med for mycket vikt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Rengdr omradet pd mottagaren dar skenan ska monteras for att sdkerstalla en bra kontakt.

o Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den passar perfekt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att skenan ar stabil genom att forsiktigt dra i den.

2. Anvandningsanvisningar:

o Montera din optik pa skenan enligt tillverkarens anvisningar.

o Justera hojden och vinkeln pa optiken for att passa dina behov.

o Kontrollera regelbundet att optiken ar korrekt monterad och att inga skador har uppstatt under
anvandning.

Avfallsanvisningar
e Avldgsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
o Atervinn materialet om mgjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails, vanligen kontakta



din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt MDT:s produkter och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik na zbranich Winchester Model 70 SA. Prosime, abyste si peclivé precetli tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim uvedenym v tomto
dokumentu.

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s doporucenimi vyrobce.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na odbornika nebo technickou podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti produktu v dobrém stavu pred montazi a pouzitim.

¢ Pfi montdzi se ujistéte, ze je liSta spravné zarovnana s prijmacem a ze je bezpecné upevnéna.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Pri manipulaci s produktem dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, jako je noSeni ochrannych bryli a
rukavic.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
o Zkontrolujte, zda je vase zbran bezpecné vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.

2. Instalace

o Umistéte MDT High Scope Base na pfislusny prijmac.

o Ujistéte se, ze je liSta zarovnana s vyhazovacim otvorem a ze je v jedné roviné s prijmacem.

o Pomoci Sroubd pripevnéte listu k prijmaci. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené, ale ne
pretahujte je.

o Zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a nehybna.

3. Pouziti
o Po Uspésné instalaci miZete pfipevnit optiku na listu.

o Ujistéte se, Ze je optika spravné nastavena a upevnéna.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe bezpeéné namontovano a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autoritu nebo
odbornika. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a

datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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